LIBER VI
DE SANCTIONIBUS POENALIBUS IN ECCLESIA
PARSI
DE DELICTIS ET POENIS IN GENERE
TITULUS I
DE DELICTORUM PUNITIONE GENERATIM

Can. 1311 - § 1. Nativum et proprium Ecclesiae ius est christifideles
poenalibus sanctionibus coercendi qui delicta commiserint.

§ 2. Qui Ecclesiae praeest bonum ipsius communitatis
singulorumque christifidelium tueri ac promovere debet caritate
pastorali, exemplo vitae, consilio et adhortatione et, si opus sit, etiam
poenarum irrogatione vel declaratione, iuxta legis praecepta semper
cum aequitate canonica applicanda, prae oculis habens iustitiae
restitutionem, rei emendationem et scandali reparationem.

Can. 1312 - § 1. Sanctiones poenales in Ecclesia sunt:

1° poenae medicinales seu censurae, quae in cann. 1331-1333
recensentur;

2° poenae expiatoriae, de quibus in can. 1336.

§ 2. Lex alias poenas expiatorias constituere potest, quae
christifidelem aliquo bono spirituali vel temporali privent et
supernaturali Ecclesiae fini sint consentaneae.

§ 3. Praeterea adhibentur remedia poenalia et paenitentiae de quibus
in cann. 1339 et 1340, illa quidem praesertim ad delicta
praecavenda, hae potius ad poenam substituendam vel augendam.

KNIHA VI
TRESTN{ SANKCE V CIRKVI
CAST 1
TRESTNE CINY A TRESTY — OBECNA USTANOVENI
STATI
POSTIHOVANI TRESTNYCH CINU OBECNE

Kan. 1311 — § 1. Cirkev méa vrozené a vlastni pravo trestat vefici, ktefi
spachali trestné Ciny.

§ 2. Cirkevni predstaveny ma chranit a podporovat dobro spolecenstvi
a jednotlivcl, a to pastoracni laskou, zivotnim ptikladem, radou ¢i
napomenutim, a je-li potieba, i ukladanim nebo vyhladsenim trestd podle
zékonnych ptedpist a vzdy za pouziti kanonické umirnénosti (ekvity)

a s ohledem na obnovu spravedlnosti, napravu pachatele a odstranéni
pohorseni.

Kan. 1312 — § 1. V cirkvi jsou tyto tresty:

1. népravné tresty neboli cenzury, uvedené v kan. 1331 az 1333;

2. potadkové tresty, uvedené v kan. 1336.

§ 2. Zakon mize stanovit i jiné pofadkové tresty, které¢ odnimaji véticim
nékterd duchovni nebo hmotna dobra a jsou v souladu s nadpfirozenym
cilem cirkve.

§ 3. Kromé¢ toho se pouZiji trestni opatieni a trestni pokani, o nichz
pojednévaji kan. 1339 a 1340, a to trestni opatieni pfedevSim

k pfedchazeni trestnym ¢inlim a trestni pokani spiSe k nahrazeni nebo
zptisnéni trestu.

TITULUS II
DE LEGE POENALI AC DE PRAECEPTO POENALI

Can. 1313 - § 1. Si post delictum commissum lex mutetur,
applicanda est lex reo favorabilior.

§ 2. Quod si lex posterior tollat legem vel saltem poenam, haec
statim cessat.

Can. 1314 - Poena ordinarie est ferendae sententiae, ita ut reum non
teneat, nisi postquam irrogata sit; est autem latae sententiae si lex vel
praeceptum id expresse statuat, ita ut in eam incurratur ipso facto
commissi delicti.

STAT II
TRESTNI ZAKON A TRESTNI PRiKAZ

Kan. 1313 — § 1. Jestlize byl zdkon zménén po spachani trestného Cinu,
pouzije se zakon, ktery je pro pachatele ptiznivéjsi.
§ 2. Jestlize pozdé&jsi zékon zrusil zdkon nebo alespon trest, ihned tento

trest zanika.

Kan. 1314 — Trest je zpravidla ulozeny, takZe zavazuje vinika az po
vyneseni trestu; dale existuje samocinny trest, pokud to zdkon nebo piikaz
vyslovné stanovi, takze pachatel upada do trestu jiz samotnym spachanim
trestného Cinu.




Can. 1315 - § 1. Qui potestatem habet leges poenales ferendi, potest
etiam legem divinam congrua poena munire.

§ 2. Legislator inferior, attento can. 1317, potest insuper:

1° legem a superiore auctoritate latam congrua poena munire,
servatis competentiae limitibus ratione territorii vel personarum,;

2° poenis lege universali in aliquod delictum constitutis alias poenas
addere;

3° poenam lege universali constitutam ut indeterminatam vel
facultativam determinare aut obligatoriam reddere.

§ 3. Lex ipsa potest poenam determinare vel prudenti iudicis
aestimationi determinandam relinquere.

Can. 1316 - Curent Episcopi dioecesani ut, quatenus fieri potest, in
eadem civitate vel regione uniformes ferantur poenales leges.

Can. 1317 - Poenae eatenus constituantur, quatenus vere necessariae
sint ad aptius providendum ecclesiasticae disciplinae. A legislatore
autem inferiore dimissio e statu clericali constitui nequit.

Can. 1318 - Latae sententiae poenae ne constituantur, nisi forte in
singularia quaedam delicta dolosa, quae vel graviori esse possint
scandalo vel efficaciter puniri poenis ferendae sententiae non
possint; censurae autem, praesertim excommunicatio, ne
constituantur, nisi maxima cum moderatione et in sola delicta
specialis gravitatis.

Can. 1319 - § 1. Quatenus quis potest vi potestatis regiminis in foro
externo praecepta imponere iuxta praescripta cann. 48-58, eatenus
potest etiam poenas determinatas, exceptis expiatoriis perpetuis, per
praeceptum comminari.

§ 2. Si praeceptum poenale, re mature perpensa, imponendum sit,
serventur quae statuuntur in cann. 1317 et 1318.

Can. 1320 - In omnibus in quibus religiosi subsunt Ordinario loci,
possunt ab eodem poenis coerceri.

Kan. 1315 - § 1. Kdo mé& moc vydavat trestni zdkony, miize stanovit
odpovidajici trest i za poruseni Boziho zakona.

§ 2. Nizsi zékonodarce, pfi zachovani ustanoveni kan. 1317, mize kromé
toho:

1. stanovit odpovidajici trest za poruseni zakona vydaného vyssi
autoritou, pii dodrzeni kompetence vzhledem k izemi nebo vii¢i osobam;
2. pridat dalsi tresty k trestim stanovenym vSeobecnym pravem za
néktery trestny €in;

3. zménit trest stanoveny vSeobecnym pravem jako neurcity nebo
fakultativni na urcity nebo obligatorni.

§ 3. Zékon sam muze stanovit trest, nebo ponechat jeho stanoveni na
moudrém uvazeni soudce.

Kan. 1316 — Diecézni biskupové dbaji, nakolik je to mozné, aby byly
v témze staté nebo v téze oblasti vydavany jednotné trestni zdkony.

Kan. 1317 — Tresty se stanovuji jen v mife opravdu nutné k lepSimu
zachovani cirkevni kazné. Niz§i zdkonodarce vSak nesmi stanovit
propusténi z klerického stavu.

Kan. 1318 — Samocinné tresty se stanovi jen za jednotlivé imyslné
nemohou byt ¢inn€ postihovany tresty uloZzenymi; av§ak napravné tresty,
hlavné exkomunikace, at’ se stanovi jen s nejvetsi rozvahou a pouze za
zv]ast’ zavazné trestné Ciny.

Kan. 1319 — § 1. Nakolik nékdo mtize na zédkladé moci fizeni vydavat pro
vngj$i obor piikazy podle kan. 48 az 58, muze také trestnim piikazem
stanovit urcité tresty krome trvalych trestd poradkovych.

§ 2. Trestni ptikaz at’ se vydava az po zralém uvazeni a pii zachovani
ustanoveni kan. 1317 a 1318.

Kan. 1320 — Mistni ordinaf mize trestat feholniky ve vSem, v ¢em jsou
mu podfizeni.




TITULUS III
DE SUBIECTO POENALIBUS SANCTIONIBUS OBNOXIO

Can. 1321 - § 1. Quilibet innocens censetur donec contrarium
probetur.

§ 2. Nemo punitur, nisi externa legis vel praecepti violatio, ab eo
commissa, sit graviter imputabilis ex dolo vel ex culpa.

§ 3. Poena lege vel praecepto statuta is tenetur, qui legem vel
praeceptum deliberate violavit; qui vero id egit ex omissione debitae
diligentiae, non punitur, nisi lex vel praeceptum aliter caveat.

§ 4. Posita externa violatione, imputabilitas praesumitur, nisi aliud
appareat.

Can. 1322 - Qui habitualiter rationis usu carent, etsi legem vel
praeceptum violaverint dum sani videbantur, delicti incapaces
habentur.

Can. 1323 - Nulli poenae est obnoxius qui, cum legem vel
praeceptum violavit:

1° sextum decimum aetatis annum nondum explevit;

2° sine culpa ignoravit se legem vel praeceptum violare; ignorantiae
autem inadvertentia et error aequiparantur;

3° egit ex vi physica vel ex casu fortuito, quem praevidere vel cui
praeviso occurrere non potuit;

4° metu gravi, quamvis relative tantum, coactus egit, aut ex
necessitate vel gravi incommodo, nisi tamen actus sit intrinsece
malus aut vergat in animarum damnum;

5° legitimae tutelae causa contra iniustum sui vel alterius
aggressorem egit, debitum servans moderamen;

6° rationis usu carebat, firmis praescriptis cann. 1324, § 1, n. 2, et
1326, § 1, n. 4;

7° sine culpa putavit aliquam adesse ex circumstantiis, de quibus in
nn. 4 vel 5.

Can. 1324 - § 1. Violationis auctor non eximitur a poena, sed poena
lege vel praecepto statuta temperari debet vel in eius locum
paenitentia adhiberi, si delictum patratum sit:

1° ab eo, qui rationis usum imperfectum tantum habuerit;

2° ab eo qui rationis usu carebat propter ebrietatem aliamve similem
mentis perturbationem, quae culpabilis fuerit, firmo praescripto can.
1326,§ 1, n. 4;

STAT III
OSOBY PODLEHAJICI TRESTUM

Kan. 1321 — § 1. Kazdy je povazovan za nevinného, dokud neni prokazan
opak.

§ 2. Trestan je jen ten, kdo se dopustil vnéjsiho poruseni zakona nebo
piikazu, které je tézce piicitatelné z divodu timyslu nebo nedbalosti.

§ 3. Trestem stanovenym zakonem nebo piikazem je stizen ten, kdo
umysln¢ porusil zakon nebo piikaz; kdo to vSak ucinil opomenutim
povinné péce, neni trestan, pokud zédkon nebo ptikaz nestanovi jinak.

§ 4. Pti vnéjSim poruSeni se pricitatelnost predpoklada, pokud neni ziejmé
néco jiného.

Kan. 1322 — Za nezpusobilého ke spachani trestného ¢inu se povazuje
ten, kdo trvale nemutze uzivat rozum, 1 kdyz se jevil jako zdravy v dobé,
kdy porusil zdkon nebo ptikaz.

Kan. 1323 — Trestu nepodléha ten, kdo v dobé¢, kdy porusil zdkon nebo
piikaz:

1. nedovrsil Sestnacty rok veéku;

2. bez vlastni viny nevéd¢l, Ze porusuje zdkon nebo piikaz; na roveii
nevédomosti se klade nepozornost a omyl;

3. jednal pod vlivem fyzického nésili nebo nahodné udalosti, kterou
nemohl ptredvidat, nebo pokud ji predvidal, nemohl ji zamezit;

4. jednal pod vlivem vaZzného strachu, i kdyZ pouze relativné vazného,
nebo z nutnosti nebo zdvazné nesnaze, pokud vSak skutek nebyl vnitiné
Spatny nebo nevedl ke Skodé dusi;

5. jednal z divodu opravnéné sebeobrany nebo obrany jiného proti
nespravedlivé uto¢icimu, pfi zachovani nalezité pfimétenosti;

6. nemél uZivani rozumu, pii zachovani ustanoveni kan. 1324 § 1 odst. 2
a 1326 § 1 odst. 4;

7. domnival se bez vlastni viny, Ze jedna za nékteré z okolnosti popsanych
v odstavci 4 nebo 5.

Kan. 1324 — § 1. Pachatel neni zbaven trestni odpovédnosti, avSak
zékonem nebo pfikazem stanoveny trest se musi zmirnit nebo misto n¢j
pouzit trestni pokani, jestliZe trestny ¢in spachal:

1. ten, kdo mél pouze nedostate¢né uzivani rozumu;

2. ten, kdo nem¢l uzivani rozumu vlivem opilosti nebo jiného podobného
stavu mysli, které bylo zavinéné, pii zachovani ustanoveni kén. 1326 § 1
odst. 4;




3° ex gravi passionis aestu, qui non omnem tamen mentis
deliberationem et voluntatis consensum praecesserit et impedierit, et
dummodo passio ipsa ne fuerit voluntarie excitata vel nutrita;

4° a minore, qui aetatem sedecim annorum explevit;

5% ab eo, qui metu gravi, quamvis relative tantum, coactus est, aut ex
necessitate vel gravi incommodo egit, si delictum sit intrinsece
malum vel in animarum damnum vergat;

6° ab eo, qui legitimae tutelae causa contra iniustum sui vel alterius
aggressorem egit, nec tamen debitum servavit moderamen,;

7° adversus aliquem graviter et iniuste provocantem;

8° ab eo, qui per errorem, ex sua tamen culpa, putavit aliquam adesse
ex circumstantiis, de quibus in can. 1323, nn. 4 vel 5;

9° ab eo, qui sine culpa ignoravit poenam legi vel praecepto esse
adnexam,;

10° ab eo, qui egit sine plena imputabilitate, dummodo haec gravis
permanserit.

§ 2. Idem potest iudex facere, si qua alia adsit circumstantia, quae
delicti gravitatem deminuat.

§ 3. In circumstantiis, de quibus in § 1, reus poena latae sententiae
non tenetur, attamen ad resipiscentiam vel ad scandali reparationem,
ipsi poenae mitiores irrogari vel poenitentiae applicari possunt.

Can. 1325 - Ignorantia crassa vel supina vel affectata numquam
considerari potest in applicandis praescriptis cann. 1323 et 1324.

Can. 1326 - § 1. [udex gravius punire debet quam lex vel
praeceptum statuit:

1° eum, qui post condemnationem vel poenae declarationem ita
delinquere pergit, ut ex adiunctis prudenter eius pertinacia in mala
voluntate conici possit;

2° eum, qui in dignitate aliqua constitutus est, vel qui auctoritate aut
officio abusus est ad delictum patrandum;

3° eum, qui, cum poena in delictum culposum constituta sit, eventum
praevidit et nihilominus cautiones ad eum vitandum omisit, quas
diligens quilibet adhibuisset;

4° eum, qui deliquerit in statu ebrietatis aliusve mentis
perturbationis, quae sint de industria ad delictum patrandum vel
excusandum quaesitae, aut ob passionem voluntarie excitatam vel
nutritam.

§ 2. In casibus, de quibus in § 1, si poena constituta sit latae
sententiae, alia poena addi potest vel paenitentia.

3. pod vlivem tézkého navalu vasné, ktery vSak nezptsobil plnou ztratu
rozumového uvazovani nebo schopnosti projevovat svobodnou vili ¢i jim
nezabranil, a pokud sama vasen nebyla umysiIn¢ vyvolana nebo Zivena;
4. nezletily, ktery dovrsil Sestnacty rok véku;

5. ten, kdo jednal pod vlivem vazného strachu, i kdyZ pouze relativné
vazného, nebo z nutnosti nebo zadvazné nesnaze, jestlize skutek byl
vnitin€ Spatny nebo vedl ke skod¢ dusi;

6. ten, kdo z diivodu opravnéné sebeobrany nebo obrany jiného jednal
proti nespravedlivé utoc¢icimu a nezachoval nalezitou piiméfenost;

7. na tom, kdo zévazn¢ a nespravedlivé provokoval;

8. ten, kdo se na zéklad¢ omylu, ktery si sim zavinil, domnival, Ze jedna
za nékteré z okolnosti, o nichz pojednava kan. 1323 odst. 4 nebo 5;

9. ten, kdo bez vlastniho zavinéni nevéde¢l, ze se k zdkonu nebo ptikazu
vaze trest;

10. ten, kdo jednal ve stavu snizené piicetnosti, kterd vSak zlstala
zavazna.

§ 2. Totéz mize ucinit soudce, jestliZze se objevi jind okolnost, ktera
snizuje zévaznost skutku.

§ 3. Za okolnosti uvedenych v § 1 nepodléhd pachatel samocinnému
trestu, 1ze mu vSak ulozit mirngjsi tresty nebo trestni pokani, aby se
napravil nebo aby bylo odstranéno pohorseni.

Kan. 1325 — Nevédomost hruba nebo z nedbalosti nebo umyslna nemuze
byt nikdy diivodem pro aplikaci ustanoveni kan. 1323 a 1324.

Kan. 1326 — § 1. Soudce musi uloZzit t€Z§i trest, nez stanovi zakon nebo
ptikaz:

1. tomu, kdo po uloZeni nebo vyhléaseni trestu pokracoval v trestné
¢innosti, kdyz 1ze z okolnosti usoudit, Ze je zatvrzely ve zI¢é viili;

2. tomu, kdo ma néjakou hodnost nebo k trestné ¢innosti zneuzil svou
autoritu nebo ufad;

3. tomu, kdo 1 kdyZ mu byl stanoven trest za nedbalostni trestny ¢in,
predvidal nasledek, a pfesto neucinil k jeho zabranéni opatieni, ktera by
ucinil kazdy jiny peclivy ¢lovek.

4. tomu, kdo spachal trestny ¢in v opilosti nebo ve stavu jiného dusevniho
rozru$eni, které si ptivodil s imyslem spachat trestny ¢in nebo se z n¢j
vyvinit, nebo z diivodu dobrovolné vyvolané nebo Zivené vasné.

§ 2. V ptipadech, o nichz pojednava § 1, jestlize je stanoven samocinny
trest, 1ze uloZit jesté dalsi trest nebo trestni pokani.

§ 3. Ve stejnych ptipadech se trest, ktery je stanoven jako fakultativni,
stava obligatornim.




§ 3. In iisdem casibus, si poena constituta sit ut facultativa, fit
obligatoria.

Can. 1327 - Lex particularis potest alias circumstantias eximentes,
attenuantes vel aggravantes, praeter casus de quibus in cann. 1323-
1326, statuere, sive generali norma, sive pro singulis delictis. Item in
praecepto possunt circumstantiae statui, quae a poena praecepto
constituta eximant, vel eam attenuent vel aggravent.

Can. 1328 - § 1. Qui aliquid ad delictum patrandum egit vel omisit,
nec tamen, praeter suam voluntatem, delictum consummavit, non
tenetur poena in delictum consummatum statuta, nisi lex vel
praeceptum aliter caveat.

§ 2. Quod si actus vel omissiones natura sua ad delicti exsecutionem
conducant, auctor potest paenitentiac vel remedio poenali subici, nisi
sponte ab incepta delicti exsecutione destiterit. Si autem scandalum
aliudve grave damnum vel periculum evenerit, auctor, etsi sponte
destiterit, iusta potest poena puniri, leviore tamen quam quae in
delictum consummatum constituta est.

Can. 1329 - § 1. Qui communi delinquendi consilio in delictum
concurrunt, neque in lege vel praecepto expresse nominantur, si
poenae ferendae sententiae in auctorem principalem constitutae sint,
iisdem poenis subiciuntur vel aliis eiusdem vel minoris gravitatis.

§ 2. In poenam latae sententiae delicto adnexam incurrunt complices,
qui in lege vel praecepto non nominantur, si sine eorum opera
delictum patratum non esset, et poena sit talis naturae, ut ipsos
afficere possit; secus poenis ferendae sententiae puniri possunt.

Can. 1330 - Delictum quod in declaratione consistat vel in alia
voluntatis vel doctrinae vel scientiae manifestatione, tamquam non
consummatum censendum est, si nemo eam declarationem vel
manifestationem percipiat.

Kan. 1327 — Partikulérni zakon miize stanovit dalsi osvobozujici,
polehcujici nebo pfitézujici okolnosti kromé téch, které jsou uvedeny
v kéan. 1323 az 1326, a to bud’ obecnou normou, nebo pro jednotlivé
trestné ¢iny. Rovnéz v ptikazu mohou byt stanoveny okolnosti
osvobozujici, polehcujici nebo piitézujici oproti trestu stanovenému
ptikazem.

Kan. 1328 — § 1. Kdo néco vykonal nebo opomenul s imyslem dopustit
se trestného ¢inu, ale bez vlastni viile skutek nedokonal, podléha trestu za
dokonany trestny ¢in pouze tehdy, jestlize tak stanovi zakon nebo piikaz.
§ 2. Pokud jednéani nebo opomenuti vede svou povahou ke spachéni
trestného ¢inu, mize byt pachatel stizen trestnim pokanim nebo trestnim
opatienim, jestlize sdm od sebe neupustil od zapoc€atého pachani trestného
¢inu. Pokud pachatel zptisobil pohorSeni, jinou velkou skodu nebo
nebezpeci, mize byt pfesto postizen spravedlivym trestem i v piipad¢, ze
sam od sebe trestného konani zanechal, av§ak mirnéjSim, nez je stanoven
za dokonany trestny ¢in.

Kan. 1329 — § 1. Osoby, které po vzajemné dohodé¢ spole¢né¢ péchaji
trestny €in, 1 kdyZ nejsou v zakoné nebo piikazu vyslovné zminény,
podléhaji tymzZ trestim, ucinnym az po odsuzujicim rozhodnuti, které jsou
stanoveny pro hlavniho pachatele, nebo jinym trestim stejnym nebo
mirnéjSim.

§ 2. Do samocinného trestu, kterym je trestny ¢in postihovan, upadaji
vSichni spolupachatelé, i kdyZ se o nich zakon nebo piikaz nezmiiuje,
jestlize by bez jejich pfic¢inéni k trestnému ¢inu nedoslo a jestlize je trest
takové povahy, Ze miiZze postihnout 1 je. Jinak mohou byt potrestani
uloZenymi tresty.

Kan. 1330 — Trestny Cin, ktery spociva v prohlaSeni nebo jiném projevu
vile, nauky nebo védéni, je nutno povazovat za nedokonany, jestlize se
nikdo o tomto prohlaseni nebo projevu nedoveédél.

TITULUS IV
DE POENIS ALIISQUE PUNITIONIBUS
CAPUT I
DE CENSURIS

STAT IV
TRESTY A TRESTANI
HLAVA 1
NAPRAVNE TRESTY




Can. 1331 - § 1. Excommunicatus prohibetur:

1° Eucharistiae Sacrificium et reliqua sacramenta celebrare;

2° sacramenta recipere;

3° sacramentalia administrare et reliquas cultus liturgici caeremonias
celebrare;

4° in celebrationibus antea recensitis ullam partem activam habere;
5° ecclesiastica officia, munera, ministeria et functiones exercere;
6° actus regiminis ponere.

§ 2. Quod si excommunicatio ferendae sententiae irrogata vel latae
sententiae declarata sit, reus:

1° si agere velit contra praescriptum § 1, nn. 1-4, est arcendus aut
a liturgica actione est cessandum, nisi gravis obstet causa;

2° invalide ponit actus regiminis, qui ad normam § 1, n. 6, sunt
illiciti;

3° prohibetur frui privilegiis antea concessis;

4° retributiones, quae ob titulum mere ecclesiasticum habeat, non
acquirit;

5° inhabilis est ad consequenda officia, munera, ministeria,
functiones, iura, privilegia et titulos honorificos.

Can. 1332 - § 1. Interdictus tenetur prohibitionibus, de quibus in
can. 1331, § 1, nn. 1-4.

§ 2. Lex tamen vel praeceptum interdictum definire eo modo potest,
ut tantum quaedam singulares actiones, de quibus in can. 1331, § 1,
nn. 1-4, vel alia quaedam singularia iura reo prohibeantur.

§ 3. Etiam in casu interdicti praescriptum can. 1331, § 2, n. 1,
servandum est.

Can. 1333 - § 1. Suspensio prohibet:

1° omnes vel aliquos actus potestatis ordinis;

2° omnes vel aliquos actus potestatis regiminis;

3° exercitium omnium vel aliquorum iurium vel munerum officio
inhaerentium.

§ 2. In lege vel praecepto statui potest, ut post sententiam vel
decretum, quae poenam irrogant vel declarant, actus regiminis
suspensus valide ponere nequeat.

§ 3. Prohibitio numquam afficit:

1° officia vel regiminis potestatem, quae non sint sub potestate
Superioris poenam constituentis;

2° 1us habitandi, si quod reus ratione officii habeat;

3° ius administrandi bona, quae ad ipsius suspensi officium forte
pertineant, si poena sit latae sententiae.

Kan. 1331 — § 1. Exkomunikovanému se zakazuje:

1. slavit eucharistickou obét’ a vSechny ostatni svatosti;

2. piijimat svatosti;

3. vysluhovat svétostiny a ostatni ukony liturgického kultu;

4. mit jakoukoliv aktivni GiCast na vySe uvedenych slavenich;

5. vykonavat jakykoliv cirkevni ufad, tikol, sluzbu ¢i funkci;

6. konat ukony z moci fizeni.

§ 2. V ptipadé, ze exkomunikace byla uloZena nebo byla jako samoc¢inna
vyhlésena:

1. je pachateli nutno zabranit, aby jednal v rozporu s ustanovenimi § 1
odstavce 1 az 4, anebo je nutno upustit od liturgického tikonu, nebrani-li
tomu zavazny diivod,

2. pachatelovy tkony z moci fizeni, které mu nejsou dovoleny podle § 1
odstavec 6, jsou neplatné;

3. pachatel nesmi uzivat diive udélenych privilegii;

4. pachateli neprislusi zddnd odmeéna plynouci z ¢isté cirkevniho titulu;
5. pachatel je nezpiisobily nabyvat Gfady, ukoly, sluzby, funkce,
opravnéni, privilegia a ¢estné tituly.

Kan. 1332 — § 1. Potrestany interdiktem je vazan zdkazy uvedenymi

v kan. 1331 § 1 odst. 1 az 4.

§ 2. Zéakon nebo piikaz mohou vSak interdikt vymezit tak, aby byly
pachateli zakazany jen nékteré jednotlivé kony uvedené v kan. 1331 § 1
odst. 1 aZ 4, nebo jina jednotliva prava.

§ 3. I v pfipad€ interdiktu je nutno zachovat ustanoveni kan. 1331 § 2
odst. 1.

Kan. 1333 — § 1. Suspenze zakazuje:

1. v§echny, nebo nékteré tkony z moci svéceni;

2. vSechny, nebo nékteré kony z moci fizeni;

3. vykon vSech, nebo nékterych prav nebo tkoll spojenych s uradem.

§ 2. Zakon nebo piikaz mize stanovit, Ze po rozsudku nebo rozhodnuti,
jimiz se uklada nebo vyhlaSuje trest, nemiize suspendovany platné konat
ukony z moci fizeni.

§ 3. Zékaz se nikdy netyka:

1. tifadti nebo moci fizeni, které nepodléhaji moci piedstaveného, jenz
stanovil trest;

2. prava na bydleni, které pachateli nalezi z divodu ufadu;

3. prava spravovat majetek, ktery piipadné patii k ufadu suspendovaného,
jestlize §lo o samocinny trest.




§ 4. Suspensio prohibens fructus, stipendium, pensiones aliave
eiusmodi percipere, obligationem secumfert restituendi quidquid
illegitime, quamvis bona fide, perceptum sit.

Can. 1334 - § 1. Suspensionis ambitus, intra limites in canone
praecedenti statutos, aut ipsa lege vel praecepto definitur, aut
sententia vel decreto quo poena irrogatur.

§ 2. Lex, non autem praeceptum, potest latac sententiae
suspensionem, nulla addita determinatione vel limitatione,
constituere; eiusmodi autem poena omnes effectus habet, qui in can.
1333, § 1 recensentur.

Can. 1335 - § 1. Si censuram infligat vel declaret in processu
iudiciali aut per decretum extra iudicium, auctoritas competens
potest quoque eas poenas expiatorias imponere, quas ad iustitiam
restituendam vel ad scandalum reparandum necessarias censeat.

§ 2. Si censura prohibeat celebrare sacramenta vel sacramentalia vel
ponere actum potestatis regiminis, prohibitio suspenditur, quoties id
necessarium sit ad consulendum fidelibus in mortis periculo
constitutis; quod si censura latae sententiae non sit declarata,
prohibitio praeterea suspenditur, quoties fidelis petit sacramentum
vel sacramentale vel actum potestatis regiminis; id autem petere ex
qualibet iusta causa licet.

§ 4. Pokud suspenze zakazuje ptijimat uzitky, stipendia, pravidelné
piijmy a podobné pozitky, zahrnuje také povinnost nahradit, co bylo
piijato nezakonng, byt v dobré vite.

Kan. 1334 — § 1. Rozsah suspenze v mezich stanovenych predchazejicim
kanonem ur¢i bud’ zakon sam ¢i prikaz, nebo rozsudek ¢i rozhodnuti,
kterym se uklada.

§ 2. Zakon, ne vsak ptikaz, miize stanovit samocinnou suspenzi bez
uvedeni rozsahu nebo omezeni; takovy trest ma vSechny u¢inky uvedené
v kan. 1333 § 1.

Kan. 1335 — § 1. Jestlize piislusna autorita na zédklad¢ soudniho procesu
nebo rozhodnutim v mimosoudnim fizeni ulozi nebo vyhlasi népravny
trest, mize rovnéz ulozit takové poradkové tresty, které povazuje za nutné
pro napravu spravedInosti nebo odstranéni pohorSeni.

§ 2. Jestlize napravny trest zakazuje ud€lovat svatosti nebo svatostiny
nebo konat tikony z moci fizeni, zékaz se pozastavuje, kdykoliv je to
nutné pro vétici, ktefi jsou v nebezpeci smrti. Jestlize samoc¢inny
napravny trest neni vyhlasen, zdkaz se kromé toho pozastavuje v pripade,
7e vefici Zada svatost nebo svatostinu nebo ukon z moci fizeni; to je
dovoleno zadat z jakéhokoliv spravedlivého diivodu.

CAPUT II
DE POENIS EXPIATORIIS

Can. 1336 - § 1. Poenae expiatoriae, quae delinquentem afficere
possunt aut in perpetuum aut in tempus praefinitum aut in tempus
indeterminatum, praeter alias, quas forte lex constituerit, sunt quae in
§§ 2-5 recensentur.

§ 2. Praescriptio:

1° commorandi in certo loco vel territorio;

2° solvendi mulctam pecuniariam seu summam pecuniae in fines
Ecclesiae, iuxta rationes ab Episcoporum conferentia definitas.

§ 3. Prohibitio:

1° commorandi in certo loco vel territorio;

2° exercendi, ubique aut in certo loco vel territorio aut extra illa,
omnia vel aliqua officia, munera, ministeria aut functiones vel aliqua
tantum opera officiis aut muneribus inhaerentia;

3° ponendi omnes vel aliquos actus potestatis ordinis;

HLAVA 2
PORADKOVE TRESTY

Kan. 1336 — § 1. Potadkové tresty, které mohou postihnout pachatele bud’
natrvalo, nebo na dobu ur¢itou ¢i neurcitou, jsou kromé jinych, které
pfipadné stanovil zakon, tresty uvedené v § 2 az 5:

§ 2. Prikaz:

1. pobyvat na ur¢itém misté nebo tizemi;

2. uhradit pokutu neboli penézity obnos pro cirkevni ucely, podle pravidel
stanovenych biskupskou konferenci.

§ 3. Zakaz:

1. pobyvat na ur¢itém misté nebo tizemi;

2. vykonavat vSude nebo jen na n¢kterém misté ¢i tzemi nebo mimo né
veSkeré nebo jen nékteré urady, ukoly, sluzby nebo funkce, nebo jen
n¢které ukony nalezejici k ifadiim nebo tkolim;

3. ¢init vSechny nebo nékteré tkony z moci svéceni,

4. ¢init vSechny nebo nekteré ukony z moci fizeni;

4° ponendi omnes vel aliquos actus potestatis regiminis;




5° exercendi aliquod ius vel privilegium aut utendi insignibus vel
titulis;

6° fruendi voce activa vel passiva in electionibus canonicis vel
partem habendi cum iure ferendi suffragium in consiliis vel collegiis
ecclesialibus;

7° deferendi habitum ecclesiasticum vel religiosum.

§ 4. Privatio:

1° omnium vel aliquorum officiorum, munerum, ministeriorum aut
functionum vel aliquorum tantum operum officiis aut muneribus
inhaerentium;

2° facultatis confessiones excipiendi vel praedicandi;

3° potestatis regiminis delegatae;

4° alicuius iuris vel privilegii aut insignium vel tituli;

5° totius vel partis remunerationis ecclesiasticae, iuxta rationes ab
Episcoporum conferentia statutas, salvo quoque praescripto can.
1350, § 1.

§ 5. Dimissio e statu clericali.

Can. 1337 - § 1. Prohibitio commorandi in certo loco vel territorio
sive clericos sive religiosos afficere potest; praescriptio autem
commorandi, clericos saeculares et, intra limites constitutionum,
religiosos.

§ 2. Ut praescriptio commorandi in certo loco vel territorio irrogetur,
accedat oportet consensus Ordinarii illius loci, nisi agatur de domo
extradioecesanis quoque clericis paenitentibus vel emendandis
destinata.

Can. 1338 - § 1. Poenae expiatoriae, quae in can. 1336 recensentur,
numquam afficiunt potestates, officia, munera, iura, privilegia,
facultates, gratias, titulos, insignia, quae non sint sub potestate
Superioris poenam constituentis.

§ 2. Potestatis ordinis privatio dari nequit, sed tantum prohibitio eam
vel aliquos eius actus exercendi; item dari nequit privatio graduum
academicorum.

§ 3. De prohibitionibus, quae in can. 1336, § 3, indicantur, norma
servanda est, quae de censuris datur in can. 1335, § 2.

§ 4. Latae sententiae eae tantum poenae expiatoriae esse possunt,
quae ut prohibitiones in can. 1336, § 3, recensentur vel aliae quae
forte lege aut praecepto constitutae sint.

§ 5. Prohibitiones de quibus in can. 1336, § 3, numquam sunt sub
poena nullitatis.

5. vykonévat urcita prava nebo privilegia nebo uzivat hodnosti nebo
tituly;

6. pozivat aktivniho nebo pasivniho volebniho prava pfti kanonickych
volbach nebo uzivat prava hlasovat v cirkevnich radach nebo kolegiich;
7. nosit cirkevni nebo feholni odév.

§ 4. Zbaveni:

1. vSech nebo nékterych uradl, ukoli, sluzeb nebo funkci nebo jen
n¢kterych tkont nalezejicich k ufadiim nebo ukoliim,;

2. povéteni zpovidat nebo kézat;

3. delegované moci fizeni;

4. nekterych prav nebo privilegii nebo hodnosti ¢i titult;

5. vSech cirkevnich pozitkti nebo jejich ¢asti podle pravidel stanovenych
biskupskou konferenci, pii zachovani ustanoveni kan. 1350 § 1.

§ 5. Propusténi z klerického stavu.

Kan. 1337 — § 1. Zdkazem pobyvat na ur¢itém mist¢ nebo izemi mohou
byt potrestani jak klerici, tak feholnici; ptikazem pobyvat na urcitém
misté nebo uzemi jak svétsti klerici, tak v mezich feholnich stanov

1 feholnici.

§ 2. K ulozeni ptikazu pobyvat na ur¢itém misté nebo uzemi je tfeba
souhlas ordinafe toho mista, pokud se nejedna o dium, uréeny pro pokani
nebo napravu i pro kleriky z jinych diecézi.

Kan. 1338 — § 1. Potadkové tresty, uvedené v kan. 1336, se nikdy
netykaji moci, ufadd, ukold, prav, privilegii, zmocnéni, vyhod, titult

a insignii, jeZ nepodléhaji predstavenému, ktery trest stanovil.

§ 2. Nelze zbavit moci svéceni, je mozné pouze zakazat jeji vykon, a to
bud’ zcela, nebo €astecné; rovnéz nelze zbavit akademickych tituld.

§ 3. O zakazech, které jsou uvedeny v kan. 1336 § 3, je nutno zachovat
ustanoveni o napravnych trestech uvedena v kan. 1335 § 2.

§ 4. Jako samocinné lze stanovit pouze ty poradkové tresty, které jsou
uvedené jako zdkazy v kan. 1336 § 3, nebo jiné poradkovée tresty, které
jsou eventudlné ustanovené zakonem nebo piikazem.

§ 5. Zakazy uvedené v kan. 1336 § 3 nemaji nikdy za nésledek neplatnost.




CAPUT III
DE REMEDIIS POENALIBUS ET PAENITENTIIS

Can. 1339 - § 1. Eum, qui versatur in proxima delinquendi
occasione, vel in quem, ex investigatione peracta, gravis cadit
suspicio delicti commissi, Ordinarius per se vel per alium monere
potest.

§ 2. Eum ex cuius conversatione scandalum vel gravis ordinis
perturbatio oriatur, Ordinarius corripere potest, modo peculiaribus
personae et facti condicionibus accommodato.

§ 3. De monitione et correptione constare semper debet saltem ex
aliquo documento, quod in secreto curiae archivo servetur.

§ 4. Si, semel vel pluries, monitiones vel correptiones inutiliter alicui
factae sint, vel si ex iis effectus exspectare non liceat, Ordinarius det
praeceptum poenale, in quo accurate praescribat quid agendum vel
vitandum sit.

5. Si casus gravitas ferat, ac praesertim si quis versetur in periculo
relabendi in delictum, eum Ordinarius, etiam praeter poenas ad
normam iuris irrogatas vel declaratas per sententiam vel decretum,
submittat vigilantiae modo per decretum singulare determinato.

Can. 1340 - § 1. Paenitentia, quae imponi potest in foro externo, est
aliquod religionis vel pietatis vel caritatis opus peragendum.

§ 2. Ob transgressionem occultam numquam publica imponatur
paenitentia.

§ 3. Paenitentias Ordinarius pro sua prudentia addere potest poenali
remedio monitionis vel correptionis.

HLAVA 3
TRESTNI OPATRENI A TRESTNI POKANT{

Kan. 1339 — § 1. Ordinaf mtze osobn¢ nebo prostfednictvim jiného
napomenout toho, kdo je v blizké ptilezitosti ke spachani trestného ¢inu,
nebo toho, kdo je po provedeném Setfeni vazné podeziely ze spachani
trestného Cinu.

§ 2. Ordinaf maze udélit ditku zptisobem piiméfenym specifickym
okolnostem osoby a skutku tomu, jehoz chovani zptisobuje pohorSeni
nebo zavazné poruseni poradku.

§ 3. Ulozeni napomenuti nebo ditky musi byt zjistitelné alespon z
néjakého dokumentu ulozeného v tajném archivu kurie.

§ 4. Kdyz n€komu bylo jednou nebo vicekrat bezvysledné udéleno
napomenuti ¢i diitka nebo nelze ocekavat, ze budou ucinné, vyda ordinar
trestni ptikaz, v némz ptesné popise, co méa uvedeny vykonat nebo ¢eho
se ma zdrzet.

§ 5. Pokud to vyzaduje zavaznost ptipadu, a pfedevsim pokud hrozi, ze
n¢kdo trestné jednani zopakuje, ordinaf ho podiidi dohledu zpisobem
uréenym ve svém rozhodnuti, a to nad rdmec tresti, rozsudkem ¢i
rozhodnutim legitimné ulozenych nebo vyhlasenych.

Kan. 1340 — § 1. Trestni pokani, které se miize ud¢lit pro vnéjsi obor,
obsahuje povinnost vykonat néjaky tkon viry nebo zboZnosti nebo
kiestanskeé lasky.

§ 2. Za tajny trestny ¢in se nikdy neuklada vetejné pokani.

§ 3. Ordinaf miZe k trestnimu opatteni, ulozenému ve form¢ napomenuti
nebo ditky, podle svého moudrého uvéazeni ptipojit trestni pokéni.

TITULUS V
DE POENARUM APPLICATIONE

Can. 1341 - Ordinarius proceduram iudicialem vel administrativam
ad poenas irrogandas vel declarandas promovere debet cum
perspexerit neque pastoralis sollicitudinis viis, praesertim fraterna
correctione, neque monitione neque correptione satis posse iustitiam
restitui, reum emendari, scandalum reparari.

Can. 1342 - § 1. Quoties iustae obstent causae ne iudicialis
processus fiat, poena irrogari vel declarari potest per decretum extra
iudicium, servato can. 1720, praesertim quod attinet ad ius
defensionis atque ad moralem certitudinem in animo eius qui
decretum fert ad normam can. 1608. Remedia poenalia et

STAT V
UKLADANI TRESTU

Kan. 1341 — Ordinaf musi zah4jit soudni nebo spravni fizeni za ucelem
uloZeni nebo vyhlaseni trestu vzdy, kdyz zjistil, ze ani cestou
pastoracniho Usili, pfedev§im bratrskym upozornénim, napomenutim nebo
datkou, nelze dostatecné obnovit spravedlnost, napravit pachatele

a odstranit pohorSeni.

Kan. 1342 — § 1. Kdykoliv spravedlivé diivody brani, aby bylo uZzito
soudniho tizeni, miZe byt trest uloZen nebo vyhldSen v mimosoudnim
fizeni, a to pti dodrzeni kan. 1720, zejména pokud jde o pravo na
obhajobu a pokud jde o moralni jistotu toho, kdo podle ustanoveni

kan. 1608 vydava rozhodnuti. Trestni opatieni a trestni pokani mohou byt

paenitentiae applicari possunt per decretum in quolibet casu. uloZeny spravnim rozhodnutim v kterémkoliv pripadée.




§ 2. Per decretum irrogari vel declarari non possunt poenae
perpetuae, neque poenae quas lex vel praeceptum eas constituens
vetet per decretum applicare.

§ 3. Quae in lege vel praecepto dicuntur de iudice, quod attinet ad
poenam irrogandam vel declarandam in iudicio, applicanda sunt ad
Superiorem, qui per decretum extra iudicium poenam irroget vel
declaret, nisi aliter constet neque agatur de praescriptis quae ad
procedendi tantum rationem attineant.

Can. 1343 - Si lex aut praeceptum iudici facultatem concedat
applicandi vel non applicandi poenam, iste, salvo praescripto can.
1326, § 3, rem definiat, pro sua conscientia et prudentia, iuxta id
quod expostulant iustitiae restitutio, rei emendatio et scandali
reparatio; iudex autem his in casibus potest etiam, si res ferat,
poenam temperare vel in eius locum paenitentiam imponere.

Can. 1344 - Etiamsi lex utatur verbis praeceptivis, iudex pro sua
conscientia et prudentia potest:

1° poenae irrogationem in tempus magis opportunum differre, si ex
praepropera rei punitione maiora mala eventura praevideantur, nisi
necessitas urgeat scandalum reparandi;

2° a poena irroganda abstinere vel poenam mitiorem irrogare aut
paenitentiam adhibere, si reus emendatus sit, necnon scandalum et
damnum forte illatum reparaverit, aut si ipse satis a civili auctoritate
punitus sit vel punitum iri praevideatur;

3° obligationem servandi poenam expiatoriam suspendere, si reus
primum post vitam laudabiliter peractam deliquerit neque necessitas
urgeat reparandi scandalum, ita tamen ut, si reus intra tempus ab ipso
iudice determinatum rursus deliquerit, poenam utrique delicto
debitam luat, nisi interim tempus decurrerit ad actionis poenalis pro
priore delicto praescriptionem.

Can. 1345 - Quoties delinquens vel usum rationis imperfectum
tantum habuerit, vel delictum ex necessitate vel gravi metu aut
passionis aestu vel, salvo praescripto can. 1326, § 1, n. 4, in ebrietate
aliave simili mentis perturbatione patraverit, iudex potest etiam

a qualibet punitione irroganda abstinere, si censeat aliter posse
melius consuli eius emendationi; reus tamen puniri debet si aliter ad
iustitiam restituendam, et scandalum forte illatum reparandum
provideri non possit.

§ 2. Spravnim rozhodnutim nemohou byt ulozeny nebo vyhlaSeny trvalé
tresty ani tresty, které zdkon nebo ptikaz, ktery je stanovil, zakazuje ulozit
spravnim rozhodnutim.

§ 3. Co stanovi zdkon nebo ptikaz o soudci, pokud se tyka ulozeni trestu
nebo jeho vyhlaseni soudem, je nutno aplikovat na predstaveného, ktery
mimosoudnim rozhodnutim uklad4 nebo vyhlasuje trest, pokud neni
stanoveno néco jin¢ho nebo se nejedna o piedpisy, které se tykaji pouze
procesnich otazek.

Kan. 1343 — Jestlize zakon nebo piikaz umoziiuje soudci ulozit, nebo
neulozit trest, musi soudce, pii zachovani ustanoveni kan. 1326 § 3, véc
rozhodnout dle svého svédomi a moudrého uvazeni podle toho, co
vyzaduje niprava pachatele a odstranéni pohorseni; soudce vSak v téchto
ptipadech, je-li potfeba, mize také trest zmirnit nebo misto né&j ulozit
trestni pokani.

Kan. 1344 — 1 kdyz zékon pouziva ptikazovacich slov, mize soudce
podle svého svédomi a moudrého uvazeni:

1. odlozit uloZeni trestu na vhodnéjsi dobu, 1ze-li usuzovat, ze ukvapené
potrestani pachatele zptisobi vétsi zlo, pokud tu nenastala nutnost
odstranit pohorSenti;

2. upustit od uloZeni trestu nebo uloZit mirnéjsi trest nebo trestni pokani,
jestliZe se pachatel napravil a rovnéZ bylo odstranéno pohorseni

a nahrazena ptipadna Skoda, nebo jestlize byl dostate¢né potrestan
svétskou autoritou nebo se piedvida, Ze ji bude potrestan;

3. odlozit ¢i pozastavit vykon potadkového trestu, jestlize pachatel
spachal trestny ¢in poprvé po bezithonném zivoté a neni naléhaveé nutné
odstranit pohorSeni, av§ak pod podminkou, Ze dopusti-li se pachatel
znovu trestného ¢inu v dobé stanovené soudcem, bude mu uloZen trest za
oba trestné ¢iny, pokud se mezitim neproml¢i trestni Zaloba diivéjsiho
trestného ¢inu.

Kan. 1345 — Jestlize pachatel mél pouze nedostate¢né uzivani rozumu
nebo spachal trestny ¢in z nutnosti nebo vazného strachu nebo néavalu
vasné nebo, pti zachovani ustanoveni kan. 1326 § 1 odst. 4, v opilosti
nebo jiném podobném rozruseni mysli, mize soudce upustit od potrestani,
pokud ma za to, Ze Ize dosahnout jeho népravy jinym zplisobem;
pachatele vSak musi potrestat, pokud nelze jinak obnovit spravedlnost
nebo odstranit ptipadné pohorseni.




Can. 1346 - § 1. Ordinarie tot poenae quot delicta.

§ 2. Quoties vero reus plura delicta patraverit, si nimius videatur
poenarum ferendae sententiae cumulus, prudenti iudicis arbitrio
relinquitur poenas intra aequos terminos moderari, et eum vigilantiae
subicere.

Can. 1347 - § 1. Censura irrogari valide nequit, nisi antea reus semel
saltem monitus sit ut a contumacia recedat, dato congruo ad
resipiscentiam tempore.

§ 2. A contumacia recessisse dicendus est reus, quem delicti vere
paenituerit, quique praeterea congruam scandali et damni
reparationem dederit vel saltem id praestare serio promiserit.

Can. 1348 - Cum reus ab accusatione absolvitur vel nulla poena ei
irrogatur, Ordinarius potest opportunis monitis aliisque pastoralis
sollicitudinis viis, vel etiam, si res ferat, poenalibus remediis eius
utilitati et publico bono consulere.

Can. 1349 - Si poena sit indeterminata neque aliud lex caveat, iudex
in poenis determinandis eas eligat quae inducto scandalo et damni
gravitati proportionatae sint; poenas tamen graviores ne irroget, nisi
casus gravitas id omnino postulet; perpetuas autem poenas irrogare
non potest.

Can. 1350 - § 1. In poenis clerico irrogandis semper cavendum est,
ne iis quae ad honestam sustentationem sunt necessaria ipse careat,
nisi agatur de dimissione e statu clericali.

§ 2. Dimisso autem e statu clericali, qui propter poenam vere
indigeat, Ordinarius meliore quo fieri potest modo providere curet,
exclusa vero collatione officii, ministerii vel muneris.

Can. 1351 - Poena reum ubique tenet, etiam resoluto iure eius qui
poenam constituit, irrogavit vel declaravit, nisi aliud expresse
caveatur.

Can. 1352 - § 1. Si poena prohibeat recipere sacramenta vel
sacramentalia, prohibitio suspenditur, quamdiu reus in mortis
periculo versatur.

§ 2. Obligatio servandi poenam latae sententiae, quae neque
declarata sit neque sit notoria in loco ubi delinquens versatur,

Kan. 1346 — § 1. Obvykle se uklada tolik trestl, kolik bylo spachéno
trestnych ¢int.

§ 2. Jestlize vSak pachatel spachal vice trestnych ¢inti a soucet ukladanych
trestll se jevi jako pfilis veliky, ponechdva se na rozumném uvazeni

soudce, aby tresty v piiméfenych mezich zmirnil a pachatele podrobil
dohledu.

Kan. 1347 — § 1. Napravny trest mize byt platné ulozen az tehdy, jestlize
piedtim byl pachatel alesponl jednou napomenut, aby upustil od své
zatvrzelosti, a byla mu poskytnuta pfimétend lhita k néprave.

§ 2. M4 se za to, Ze pachatel upustil od zatvrzelosti, jestlize trestného ¢inu
opravdu litoval, nalezité odstranil pohorSeni a nahradil $kodu, nebo to
alespon vazng¢ prislibil.

Kan. 1348 — Jestlize byl pachatel zprostén obzaloby nebo mu nebyl
ulozen zadny trest, miize ordinaf zajistit jeho prospéch a vetejné blaho
vhodnym napomenutim a jinymi zptsoby pastoraéni péce nebo, je-li to
nutné, trestnimi opatienimi.

Kan. 1349 — Je-li trest neurcity a zdkon nic jiného nestanovi, soudce pfi
ukladani trestd ulozi takovy trest, ktery je pfiméfeny zplisobenému

pohorSeni a vzniklé Skodé¢; at’ vSak neukladé téZsi tresty, pokud to nutné
nevyzaduje zadvaznost ptipadu; nesmi vSak uloZit trvalé tresty.

Kan. 1350 — § 1. U trestt ukladanych klerikiim je vzdy tieba dbat, aby
neztratili prostfedky nutné k sluSné obzivé, pokud se nejedné o propusténi
z klerického stavu.

§ 2. O propusteéného z klerického stavu, ktery se pro trest ocitl

v opravdové nouzi, se ordinaf postard co mozna nejvhodnéjsim
zpisobem, ne vSak udélenim tfadu, sluzby nebo ukolu.

Kan. 1351 — Trest zavazuje pachatele vSude, a to 1 poté, kdy ten, kdo trest
stanovil, uloZil nebo vyhlasil, pozbyl sviyj Gifad, pokud neni vyslovné
stanoveno jinak.

Kan. 1352 — § 1. JestliZe trest zakazuje pfijmout svéatosti nebo svatostiny,
zékaz se pozastavuje po dobu, kdy je pachatel v nebezpeci smrti.

§ 2. Povinnost podrobit se samoc¢innému trestu, jestliZe trest neni
vyhlaseny ¢i neni v misté, kde se pachatel zdrzuje, obecné znamy, se
pozastavuje zcela nebo z€asti, pokud jej pachatel nemtize zachovat bez
nebezpeci zdvazného pohorseni nebo ztraty dobré povésti.




eatenus ex toto vel ex parte suspenditur, quatenus reus eam servare
nequeat sine periculo gravis scandali vel infamiae.
Can. 1353 - Appellatio vel recursus a sententiis iudicialibus vel Kan. 1353 — Soudni nebo spravni odvolani proti rozsudku nebo
a decretis, quae poenam quamlibet irrogent vel declarent, habent rozhodnuti, kterym byl trest uloZen nebo vyhlasen, ma odkladné ucinky.
effectum suspensivum.
TITULUS VI STAT VI
DE POENARUM REMISSIONE ET DE ACTIONUM PROMINUTI TRESTU A PROMLCEN{ ZALOB
PRAESCRIPTIONE
Can. 1354 - § 1. Praeter eos, qui in cann. 1355-1356 recensentur, Kan. 1354 — § 1. Krom¢ téch, kdo jsou uvedeni v kan. 1355 a 1356,
omnes, qui a lege, quae poena munita est, dispensare possunt vel mohou trest prominout vSichni, ktefi mohou dispenzovat od zdkona
a praccepto poenam comminanti eximere, possunt etiam eam opatieného trestni sankci nebo kteti mohou zprostit od zavaznosti piikazu,
poenam remittere. hroziciho trestem.
§ 2. Potest praeterea lex vel praeceptum, poenam constituens, aliis § 2. Kromé¢ toho mize zakon nebo prikaz, ktery stanovuje trest, zmocnit
quoque potestatem facere remittendi. jiné k prominuti trestu.
§ 3. Si Apostolica Sedes poenae remissionem sibi vel aliis § 3. Jestlize Apostolsky stolec vyhradil prominuti trestu sobé nebo jinym,
reservaverit, reservatio stricte est interpretanda. podléha toto vyhrazeni striktnimu vykladu.
Can. 1355 - § 1. Poenam lege constitutam, quae sit ferendae Kan. 1355 — § 1. Zakonem stanoveny trest, ktery byl ulozen nebo jako
sententiae irrogata vel latae sententiae declarata, dummodo non sit samocinny trest vyhlaSen a neni vyhrazen Apostolskému stolci, miize
Apostolicae Sedi reservata, remittere possunt: prominout:
1° Ordinarius, qui iudicium ad poenam irrogandam vel declarandam 1. ordinaf, ktery inicioval soudni fizeni k ulozeni nebo vyhlaseni trestu
promovit vel decreto eam per se vel per alium irrogavit vel nebo ktery trest rozhodnutim uloZil nebo vyhlasil bud’ sam, nebo
declaravit; prostednictvim jiného;
2° Ordinarius loci in quo delinquens versatur, consulto tamen, nisi 2. ordinaf mista, na némz se pachatel zdrzuje, avSak po projednani
propter extraordinarias circumstantias impossibile sit, Ordinario, de s ordinafem uvedenym v odstavci 1, pokud tomu nebrani mimotadné
quo sub n. 1. okolnosti.
§ 2. Poenam lege constitutam, quae sit latae sententiae nondum § 2. Zakonem stanoveny samocinny trest, ktery nebyl vyhlaSen a neni
declarata et dummodo non sit Apostolicae Sedi reservata, remittere vyhrazen Apostolskému stolci, miize prominout:
possunt: 1. ordinaf svym podfizenym,;
1° Ordinarius suis subditis; 2. mistni ordinaf 1 tém, ktefi se zdrzuji na jeho Gizemi nebo tam spachali
2° Ordinarius loci etiam iis qui in ipsius territorio versantur vel ibi trestny ¢in;
deliquerint; 3. kterykoliv biskup, avSak pouze pti udileni svatosti pokani.
3° quilibet Episcopus in actu tamen sacramentalis confessionis.
Can. 1356 - § 1. Poenam ferendae vel latae sententiae constitutam Kan. 1356 — § 1. UloZeny nebo samocinny trest, stanoveny ptikazem,
praecepto quod non sit ab Apostolica Sede latum, remittere possunt: ktery nebyl vydan Apostolskym stolcem, mize prominout:
1° praecepti auctor; 1. autor ptikazu;
2° Ordinarius qui iudicium ad poenam irrogandam vel declarandam 2. ordinat, ktery dal podnét k soudnimu fizeni k uloZeni nebo uifednimu
promovit vel decreto eam per se vel per alium irrogavit vel prohlaseni trestu nebo ktery trest rozhodnutim ulozil nebo vyhlasil bud’
declaravit; sam, nebo prostiednictvim jiného;



3° Ordinarius loci, in quo delinquens versatur.

§ 2. Antequam remissio fiat, consulendus est, nisi propter
extraordinarias circumstantias impossibile sit, praecepti auctor, vel
qui poenam irrogavit vel declaravit.

Can. 1357 - § 1. Firmis praescriptis cann. 508 et 976, censuram latae
sententiae excommunicationis vel interdicti non declaratam
confessarius remittere potest in foro interno sacramentali, si
paenitenti durum sit in statu gravis peccati permanere per tempus
necessarium ut Superior competens provideat.

§ 2. In remissione concedenda confessarius paenitenti onus iniungat
recurrendi intra mensem sub poena reincidentiae ad Superiorem
competentem vel ad sacerdotem facultate praeditum, et standi huius
mandatis; interim imponat congruam paenitentiam et, quatenus
urgeat, scandali et damni reparationem; recursus autem fieri potest
etiam per confessarium, sine nominis mentione.

§ 3. Eodem onere recurrendi tenentur, cessante periculo, ii quibus ad
normam can. 976 remissa est censura irrogata vel declarata vel Sedi
Apostolicae reservata.

Can. 1358 - § 1. Remissio censurae dari non potest nisi delinquenti
qui a contumacia, ad normam can. 1347, § 2, recesserit; recedenti
autem denegari nequit, salvo praescripto can. 1361, § 4.

§ 2. Qui censuram remittit, potest ad normam can. 1348 providere
vel etiam paenitentiam imponere.

Can. 1359 - Si quis pluribus poenis detineatur, remissio valet
tantummodo pro poenis in ipsa expressis; generalis autem remissio
omnes aufert poenas, iis exceptis quas in petitione delinquens mala
fide reticuerit.

Can. 1360 - Remissio poenae vi aut metu gravi aut dolo extorta ipso
iure irrita est.

Can. 1361 - § 1. Remissio dari potest etiam absenti vel sub
condicione.

§ 2. Remissio in foro externo detur scripto, nisi gravis causa aliud
suadeat.

§ 3. Remissionis petitio vel ipsa remissio ne divulgetur, nisi quatenus
id vel utile sit ad rei famam tuendam vel necessarium ad scandalum
reparandum.

3. ordinaf mista, na némz se pachatel zdrzuje.

§ 2. Pfed prominutim trestu je nutno se poradit, pokud tomu nebrani
mimotadné okolnosti, s tim, kdo vydal ptikaz, nebo s tim, kdo trest ulozil
nebo vyhlasil.

Kan. 1357 — § 1. Jestlize je pro kajicnika tvrdé setrvavat ve stavu t¢zkého
htichu, dokud pfislusny pfedstaveny nepromine trest, mize mu zpoveédnik
pfi zachovani kan. 508 a 976 prominout pro vnitini svatostny obor
nevyhlaseny samocinny napravny trest exkomunikace nebo interdiktu.

§ 2. Pfi prominuti ulozi zpovédnik kajicnikovi povinnost pod nasledkem
znovuupadnuti do nédpravného trestu obratit se do mésice na piislusného
predstaveného nebo na knéze, ktery k tomu ma zmocnéni, a splnit jeho
ptikazy; mezitim mu uloZzi pfimétené pokani, a pokud je to naléhavé,

i odstranéni pohorseni a nahradu Skody. Je mozno se takto obratit také
prostfednictvim zpovédnika, ktery pfi fizeni neuvede jméno kajicnika.

§ 3. Stejnou povinnosti obratit se na prisluSnou autoritu poté, co pomine
nebezpeci smrti, je vdzan i ten, komu byl podle kén. 976 prominut
napravny trest ulozeny nebo vyhlaseny nebo vyhrazeny Apostolskému
stolci.

Kan. 1358 — § 1. Napravny trest Ize prominout pouze pachateli, ktery
zanechal zatvrzelosti ve smyslu kan. 1347 § 2; tomu, kdo se takto
napravil, nemlZe byt prominuti odepteno, pfi zachovani ustanoveni
kan. 1361 § 4.

§ 2. Kdo promiji napravny trest, miize ucinit opatieni podle ustanoveni
kan. 1348 nebo také mtze ulozit trestni pokani.

Kan. 1359 — Jestlize nékomu bylo ulozeno vice tresti, plati prominuti
pouze pro tresty v ném vyslovné uvedené; obecné prominuti zbavuje
vSech trestli s vyjimkou téch, které pachatel v zadosti zlovoln€ zamlcel.

Kan. 1360 — Prominuti trestli vynucené nasilim, vaZznym strachem nebo
podvodem je neplatné ze zakona.

Kan. 1361 — § 1. Trest Ize prominout i nepfitomnému nebo pod
podminkou.

§ 2. Prominuti se pro vng¢jsi obor udéluje pisemné, pokud tomu nebrani
zévazny davod.

§ 3. Zadost o prominuti nebo samotné prominuti se miize zvefejnit jen
tehdy, je-li to uzitecné k ochrané povésti pachatele nebo nutné

k odstranéni pohorSeni.




§ 4. Remissio dari non debet donec, prudenti arbitrio Ordinarii,
damnum forte illatum reus reparaverit; qui ad hanc reparationem vel
restitutionem urgeri potest per unam ex poenis de quibus in can.
1336, §§ 2-4, quod valet etiam cum illi censura remittitur ad normam
can. 1358, § 1.

Can. 1362 - § 1. Actio criminalis praescriptione extinguitur triennio,
nisi agatur:

1° de delictis Congregationi pro Doctrina Fidei reservatis, quae
normis specialibus subiciuntur;

2° firmo praescripto n. 1, de actione ob delicta de quibus in cann.
1376, 1377, 1378, 1393, § 1, 1394, 1395, 1397, 1398, § 2, quae
septennio praescribitur, vel de ea ob delicta de quibus in can. 1398,
§ 1, quae viginti annorum spatio praescribitur;

3° de delictis quae non sunt iure communi punita, si lex particularis
alium praescriptionis terminum statuerit.

§ 2. Praescriptio, nisi aliud in lege statuatur, decurrit ex die quo
delictum patratum est, vel, si delictum sit permanens vel habituale,
ex die quo cessavit.

§ 3. Reo ad normam can. 1723 citato vel modo praeviso in can.
1507, § 3, certiore facto de exhibitione accusationis libelli iuxta can.
1721, § 1, praescriptio actionis criminalis suspenditur per tres annos,
quo termino elapso vel interrupta suspensione, cessationis processus
poenalis causa, rursus currit tempus, quod adiungitur ad illud iam
decursum pro praescriptione. Eadem suspensio pariter viget si,
servato can. 1720, n. 1, ad poenam irrogandam vel declarandam per
decretum extra iudicium procedatur.

Can. 1363 - § 1. Si intra terminos de quibus in can. 1362, ex die quo
sententia condemnatoria in rem iudicatam transierit computandos,
non sit reo notificatum exsecutorium iudicis decretum de quo in can.
1651, actio ad poenam exsequendam praescriptione extinguitur.

§ 2. Idem valet, servatis servandis, si poena per decretum extra
tudicium irrogata sit.

§ 4. Trest se nema prominout, dokud podle moudrého uvazeni ordinate
pachatel neuhradil ptipadnou $kodu; pachatele 1ze k takové nahradé nebo
k navraceni véci donutit tresty podle kan. 1336 § 2 az 4, a to i tehdy,
promiji-li se mu napravny trest podle kan. 1358 § 1.

Kan. 1362 — § 1. Trestni zaloba se promlcuje po tfech letech, pokud se
nejedna:

1. o trestné Ciny vyhrazené Kongregaci pro nauku viry, pro které plati
vlastni ptedpisy;

2. pii zachovani odst. 1 o zalobu pro trestné ¢iny uvedené v kan. 1376,
1377, 1378, 1393 § 1, 1394, 1395, 1397, 1398 § 2, které se promlcuji po
sedmi letech, nebo o Zalobu pro trestné ¢iny uvedené v kan. 1398 § 1,
které se promlcuji po dvaceti letech;

3. o trestné Ciny, které nejsou trestné obecnym pravem, jestlize
partikularni zadkon stanovil jinou promléeci dobu.

§ 2. Nestanovi-li zdkon jinak, bézi proml¢eci doba ode dne, kdy byl
trestny ¢in spachan, nebo, jde-li o trestny ¢in trvajici nebo pokracujici,
ode dne, kdy ustal.

§ 3. Pokud byl pachatel ptedvolan podle kan. 1723 nebo byl zptisobem
uréenym v kan. 1507 § 3 informovan o piedloZeni zaloby podle kan. 1721
§ 1, promlCeci doba pro trestni zalobu se na tii roky pozastavuje; po
uplynuti této doby, ¢i pokud se z diivodu zastaveni trestniho fizeni
pozastaveni lhlty pierusilo, zacne promlceci doba znovu bézet a pfipocte
se k dob¢, kterd z proml¢eni uz uplynula. Stejné pozastaveni lhity plati
1 pro pfipad, pokud podle kan. 1720 odst. 1 ma byt trest uloZen nebo
vyhlaSen mimosoudnim rozhodnutim.

Kan. 1363 — § 1. Zaloba o vykon trestu zanika proml&enim, jestlize
béhem doby uvedené v kan. 1362, pocitané ode dne, kdy se odsuzujici
rozsudek stal pravomocnym, nebylo vinikovi ozndmeno rozhodnuti
soudce o vykonu rozsudku podle kén. 1651.

§ 2. Totéz plati pti zachovani piislusnych norem, jestlize trest byl ulozen
mimosoudnim rozhodnutim.

PARS II
DE SINGULIS DELICTIS DEQUE POENIS IN EADEM
CONSTITUTIS
TITULUS I
DE DELICTIS CONTRA FIDEM ET ECCLESIAE UNITATEM

CAST 2
JEDNOTLIVE TRESTNE CINY A TRESTY ZA NE STANOVENE

STAT I
TRESTNE CINY PROTI VIRE A PROTI JEDNOTE CIRKVE




Can. 1364 - § 1. Apostata a fide, haereticus vel schismaticus in
excommunicationem latae sententiae incurrit, firmo praescripto can.
194, § 1, n. 2; praeterea poenis, de quibus in can. 1336, §§ 2-4,
puniri potest.

§ 2. Si diuturna contumacia vel scandali gravitas id postulet, aliae
poenae addi possunt, non excepta dimissione e statu clericali.

Can. 1365 - Qui, praeter casum de quo in can. 1364, § 1, doctrinam
a Romano Pontifice vel a Concilio Oecumenico damnatam docet vel
doctrinam, de qua in can. 750, § 2, vel in can. 752, pertinaciter
respuit, et ab Apostolica Sede vel ab Ordinario admonitus non
retractat, censura puniatur et privatione officii; his sanctionibus aliae
addi possunt de quibus in can. 1336, §§ 2-4.

Can. 1366 - Qui contra Romani Pontificis actum ad Concilium
Oecumenicum vel ad Episcoporum collegium recurrit censura
puniatur.

Can. 1367 - Parentes vel parentum locum tenentes, qui liberos in
religione acatholica baptizandos vel educandos tradunt, censura
aliave iusta poena puniantur.

Can. 1368 - Qui in publico spectaculo vel concione, vel in scripto
publice evulgato, vel aliter instrumentis communicationis socialis
utens, blasphemiam profert, aut bonos mores graviter laedit, aut in
religionem vel Ecclesiam iniurias exprimit vel odium contemptumve
excitat, iusta poena puniatur.

Can. 1369 - Qui rem sacram, mobilem vel immobilem, profanat
lusta poena puniatur.

Kan. 1364 — § 1. Odpadlik od viry, bludat a rozkolnik upadaji do
samoc¢inné exkomunikace, pfi zachovani kdn. 194 § 1 odst. 2; kromé toho
mohou byt potrestani jesté podle kan. 1336 § 2 az 4.

§ 2. Jestlize to vyzaduje dlouhodoba zatvrzelost nebo zavaznost
pohorsSeni, je mozno ulozit dalsi tresty vCetné propusténi z klerického
stavu.

Kan. 1365 — Kdo, kromé¢ ptipadu uvedeného v kan. 1364 § 1, u¢i nauce
odsouzené papezem nebo ekumenickym koncilem nebo tvrdosijné odmita
nauku, o niz pojednava kéan. 750 § 2 nebo kan. 752, a neupusti od toho po
napomenuti Apostolskym stolcem nebo ordinafem, bude potrestan
napravnym trestem a zbavenim ufadu; k témto trestiim Ize ptipojit dalsi
tresty uvedené v kén. 1336 § 2 az 4.

Kan. 1366 — Kdo se proti rozhodnuti papeze odvola k ekumenickému
koncilu nebo k biskupskému kolegiu, bude potrestan napravnym trestem.

Kan. 1367 — Rodice nebo kdo jsou na jejich misté, kteti nechaji své déti
pokitit nebo vychovat v nekatolickém nabozenstvi, budou potrestani
napravnym nebo jinym spravedlivym trestem.

Kan. 1368 — Kdo na vefejném ptedstaveni nebo shroméazdéni nebo
zvetejnénym pisemnym projevem nebo jinak za pouZiti sdélovacich
prostiedkil pronasi rouhani nebo téZce porusuje dobré mravy nebo urazi
nabozenstvi ¢i cirkev nebo vzbuzuje viici nim nenavist ¢i pohrdéani, bude
potrestan spravedlivym trestem.

Kan. 1369 — Kdo znesvéti movitou nebo nemovitou posvatnou vec, bude
potrestan spravedlivym trestem.

TITULUS II
DE DELICTIS CONTRA ECCLESIASTICAM AUCTORITATEM
ET MUNERUM EXERCITIUM

Can. 1370 - § 1. Qui vim physicam in Romanum Pontificem
adhibet, in excommunicationem latae sententiae Sedi Apostolicae
reservatam incurrit, cui, si clericus sit, alia poena, non exclusa
dimissione e statu clericali, pro delicti gravitate addi potest.

§ 2. Qui id agit in eum qui episcopali charactere pollet, in
interdictum latae sententiae et, si sit clericus, etiam in suspensionem
latae sententiae incurrit.

STAT II
TRESTNE CINY PROTI CIRKEVNIM PREDSTAVENYM A PROTI
VYKONU CIRKEVNICH SLUZEB

Kan. 1370 — § 1. Kdo fyzicky napadne papeze, upada do samocinné
exkomunikace, vyhrazené ApoStolskému stolci, a je-1i klerikem, miize mu
byt podle zavaznosti skutku uloZen dalsi trest véetné propusténi

z klerického stavu.

§ 2. Kdo takto jedna proti biskupovi, upada do samoc¢inného interdiktu,

a jestlize je klerikem, také do trestu samocinné suspenze.




§ 3. Qui vim physicam in clericum vel religiosum vel alium
christifidelem adhibet in fidei vel Ecclesiae vel ecclesiasticae
potestatis vel ministerii contemptum, iusta poena puniatur.

Can. 1371 - § 1. Qui Sedi Apostolicae, Ordinario vel Superiori
legitime praecipienti vel prohibenti non obtemperat, et post
monitionem in inoboedientia persistit, pro casus gravitate puniatur
censura vel privatione officii vel aliis poenis de quibus in can. 1336,
§§ 2-4.

§ 2. Qui obligationes sibi ex poena impositas violat, poenis de
quibus in can. 1336, §§ 2-4, puniatur.

§ 3. Si quis, asserens vel promittens aliquid coram ecclesiastica
auctoritate, periurium committit, iusta poena puniatur.

§ 4. Qui obligationem secreti pontificii servandi violat poenis de
quibus in can. 1336, §§ 2-4, puniatur.

§ 5. Qui non servaverit officium exsequendi sententiam exsecutivam
vel decretum poenale exsecutivum iusta poena puniatur, non exclusa
censura.

§ 6. Qui communicare neglegit notitiam de delicto, cum ad id
exsequendum lege canonica teneatur, puniatur ad normam can. 1336,
§§ 2-4, adiunctis quoque aliis poenis pro delicti gravitate.

Can. 1372 - Puniantur ad normam can. 1336, §§ 2-4:

1° qui impediunt libertatem ministerii vel exercitium potestatis
ecclesiasticae aut legitimum rerum sacrarum vel bonorum
ecclesiasticorum usum, aut perterrent eum qui potestatem vel
ministerium ecclesiasticum exercuit;

2° qui impediunt libertatem electionis aut perterrent electorem vel
electum.

Can. 1373 - Qui publice simultates vel odia adversus Sedem
Apostolicam vel Ordinarium excitat propter aliquem officii vel
muneris ecclesiastici actum, aut ad inoboedientiam in eos provocat,
interdicto vel aliis iustis poenis puniatur.

Can. 1374 - Qui nomen dat consociationi, quae contra Ecclesiam
machinatur, iusta poena puniatur; qui autem eiusmodi
consociationem promovet vel moderatur, interdicto puniatur.

Can. 1375 - § 1. Quicumque officium ecclesiasticum usurpat, iusta
poena puniatur.

§ 3. Kdo fyzicky napadne klerika, feholnika nebo jiného véticiho
s imyslem potupit viru, cirkev nebo cirkevni moc nebo sluzbu, bude
potrestan spravedlivym trestem.

Kan. 1371 — § 1. Kdo neuposlechne Apostolsky stolec, ordinaie nebo
predstaveného, pokud zakonné néco ptikazuji nebo zakazuji, a po
napomenuti setrva v neposlusnosti, bude potrestan podle zdvaznosti
pfipadu napravnym trestem nebo zbavenim tfadu ¢i jinymi tresty
uvedenymi v kan. 1336 § 2 az 4.

§ 2. Kdo porusil povinnosti, které¢ mu vznikly nasledkem trestu, bude
potrestan tresty uvedenymi v kan. 1336 § 2 az 4.

§ 3. Kdo se svym tvrzenim nebo pfislibem dopusti kiivé ptisahy pred
cirkevnim predstavenym, bude potrestan spravedlivym trestem.

§ 4. Kdo porusi povinnost zachovat papezské tajemstvi, bude potrestan
tresty uvedenymi v kan. 1336 § 2 az 4.

§ 5. Kdo nesplni povinnost provést vykon rozsudku nebo vykon trestniho
ptikazu, bude potrestan spravedlivym trestem, nevyjimaje napravny trest.
§ 6. Kdo neozndmi spachani trestného ¢inu, ackoli je k tomu vazan
cirkevnim pravem, bude potrestan podle ustanoveni kan. 1336 § 2 az 4,
pripadn¢ také dal§imi tresty podle zavaznosti skutku.

Kan. 1372 — Podle kan. 1336 § 2 aZz 4 bude potrestan:

1. kdo omezuje svobodu sluzby nebo vykon cirkevni moci nebo zdkonné
uzivani posvatnych véci nebo cirkevniho majetku nebo zastrasuje toho,
kdo vykonava cirkevni moc nebo sluzbu;

2. kdo brani svobod¢ volby nebo zastrasuje voli¢e nebo zvoleného.

Kan. 1373 — Kdo vefejné vyvolava odpor podiizenych nebo nenavist viici
Apostolskému stolci nebo vii€i ordinafi pro néjaky ukon cirkevniho ufadu
nebo ukolu nebo podnécuje podiizené k neposlusnosti vici nim, bude
potrestan interdiktem nebo jinymi spravedlivymi tresty.

Kan. 1374 — Kdo se stane ¢lenem sdruZeni, které broji proti cirkvi, bude
potrestan spravedlivym trestem; kdo takové sdruZeni podporuje nebo fidi,
bude potrestan interdiktem.

Kan. 1375 — § 1. Kdo uchvati cirkevni ufad, bude potrestan spravedlivym
trestem.




§ 2. Usurpationi aequiparatur illegitima, post privationem vel
cessationem a munere, eiusdem retentio.

Can. 1376 - § 1. Poenis de quibus in can. 1336, §§ 2-4, puniatur,
firma damnum reparandi obligatione:

1° qui bona ecclesiastica subtrahit vel impedit ne eorundem fructus
percipiantur;

2° qui sine praescripta consultatione, consensu vel licentia aut sine
alio requisito iure ad validitatem vel ad liceitatem imposito bona
ecclesiastica alienat vel in ea actus administrationis exsequitur.

§ 2. Tusta poena puniatur, non exclusa officii privatione, firma
damnum reparandi obligatione:

1° qui delictum de quo in § 1, n. 2, ex sua gravi culpa committit;
2° qui aliter graviter neglegens in bonis ecclesiasticis administrandis
repertus fuerit.

Can. 1377 - § 1. Qui quidvis donat vel pollicetur ut aliquis officium
vel munus in Ecclesia exercens, illegitime quid agat vel omittat, iusta
poena puniatur ad normam can. 1336, §§ 2-4; item qui ea dona vel
pollicitationes acceptat pro delicti gravitate puniatur, non exclusa
officii privatione, firma damnum reparandi obligatione.

§ 2. Qui in officio vel munere exercendo stipem ultra definitam aut
summas adiunctivas aut aliquid in sui utilitatem requirit, congruenti
mulcta pecuniaria vel aliis poenis, non exclusa officii privatione,
puniatur, firma damnum reparandi obligatione.

Can. 1378 - § 1. Qui, praeter casus iure iam praevisos, ecclesiastica
potestate, officio vel munere abutitur, pro actus vel omissionis
gravitate puniatur, non exclusa eorundem privatione, firma damnum
reparandi obligatione.

§ 2. Qui vero, ex culpabili neglegentia, ecclesiasticae potestatis vel
officii vel muneris actum illegitime cum damno alieno vel scandalo
ponit vel omittit, iusta poena puniatur ad normam can. 1336, §§ 2-4,
firma damnum reparandi obligatione.

§ 2. Uchvaceni na roven se klade nezakonné drzeni ufadu po zbaveni
nebo skonceni jeho vykonu.

Kan. 1376 — § 1. Tresty uvedenymi v kan. 1336 § 2 az 4, pti zachovani
povinnosti nahradit Skodu, bude potrestan:

1. kdo si pfisvoji cirkevni majetek nebo zabrani, aby z n¢j byly brany
vynosys;

2. kdo bez ptedchoziho predepsaného projednani, souhlasu nebo dovoleni
nebo bez splnéni jiného pozadavku, stanoveného pravem pro platnost
nebo dovolenost, zcizi cirkevni majetek nebo na ném provede tkon
spravy.

§ 2. Spravedlivym trestem, nevyjimaje zbaveni uradu, pii zachovani
povinnosti nahradit Skodu, bude potrestan:

1. kdo vlastnim tézkym zavinénim spacha skutek uvedeny v § 1 odst. 2;
2. kdo jinym zptsobem z hrubé nedbalosti zanedba spravu cirkevniho
majetku.

Kan. 1377 — § 1. Kdo cokoliv daruje nebo pfislibi, aby nékdo, kdo kona

v cirkvi Gfad nebo ukol, néco nezakonn¢ udélal nebo opomenul, bude
potrestan spravedlivym trestem podle kan. 1336 § 2 az 4; rovnéz ten, kdo
tyto dary nebo pfisliby pfijme, bude potrestan podle zadvaznosti skutku,
nevyjimaje zbaveni ufadu, pfi zachovani povinnosti nahradit skodu.

§ 2. Kdo si pfi vykonu ufadu nebo tkolu vyzadéa nad stanoveny ramec dar,
penézitou sumu nebo dalsi plnéni ve svilj prospéch, bude pii zachovani
povinnosti nahradit Skodu potrestan pfiméfenym penézitym trestem nebo
Jinymi tresty, nevyjimaje zbaveni Gradu.

Kan. 1378 — § 1. Kdo mimo ptipady jiz predvidané pravem zneuZil
cirkevni moci, Ufadu nebo tkolu, bude potrestan podle zdvaznosti jednani
nebo opomenuti, nevyjimaje zbaveni moci, ifadu nebo ukolu, pfi
zachovani povinnosti nahradit Skodu.

§ 2. Kdo z hrubé nedbalosti nezdkonné konal nebo opomenul tkon
cirkevni moci, ifadu nebo funkce, a tim zpisobil Skodu jinému nebo
pohorseni, bude potrestan spravedlivym trestem podle kan. 1336 § 2 az 4,
pfi zachovani povinnosti nahradit Skodu.

TITULUS I
DE DELICTIS CONTRA SACRAMENTA

Can. 1379 - § 1. In poenam latae sententiae interdicti vel, si clericus

STAT III
TRESTNE CINY PROTI SVATOSTEM

Kan. 1379 — § 1. Do samocinného trestu interdiktu nebo, jde-li o klerika,

sit, etiam suspensionis incurrit: také do samocinné suspenze upada:




1° qui ad ordinem sacerdotalem non promotus liturgicam eucharistici
Sacrificii actionem attentat;

2° qui, praeter casum de quo in can. 1384, cum sacramentalem
absolutionem dare valide nequeat, eam impertire attentat, vel
sacramentalem confessionem audit.

§ 2. In casibus de quibus in § 1, pro delicti gravitate, aliae poenae,
non exclusa excommunicatione, addi possunt.

§ 3. Tum qui sacrum ordinem mulieri conferre attentaverit, tum
mulier quae sacrum ordinem recipere attentaverit, in
excommunicationem latae sententiae Sedi Apostolicae reservatam
incurrit; clericus praeterea dimissione e statu clericali puniri potest.
§ 4. Qui deliberate sacramentum administrat illis qui recipere
prohibentur, puniatur suspensione, cui aliac poenae ex can. 1336,
§§ 2-4, addi possunt.

§ 5. Qui, praeter casus de quibus in §§ 1-4 et in can. 1384,
sacramentum se administrare simulat, iusta poena puniatur.

Can. 1380 - Qui per simoniam sacramentum celebrat vel recipit,
interdicto vel suspensione vel poenis de quibus in can. 1336, §§ 2-4,
puniatur.

Can. 1381 - Reus vetitae communicationis in sacris iusta poena
puniatur.

Can. 1382 - § 1. Qui species consecratas abicit aut in sacrilegum
finem abducit vel retinet, in excommunicationem latae sententiae
Sedi Apostolicae reservatam incurrit; clericus praeterea alia poena,
non exclusa dimissione e statu clericali, puniri potest.

§ 2. Reus consecrationis in sacrilegum finem unius materiae vel
utriusque in eucharistica celebratione aut extra eam pro gravitate
delicti puniatur non exclusa dimissione e statu clericali.

Can. 1383 - Qui quaestum illegitime facit ex Missae stipe, censura
vel poenis de quibus in can. 1336, §§ 2-4, puniatur.

Can. 1384 - Sacerdos qui contra praescriptum can. 977 agit, in
excommunicationem latae sententiae Sedi Apostolicae reservatam
incurrit.

Can. 1385 - Sacerdos, qui in actu vel occasione vel praetextu
confessionis paenitentem ad peccatum contra sextum Decalogi

1. kdo se bez knézského svéceni pokousi slouzit msi;

2. kdo, kromé¢ ptipadu uvedeného v kan. 1384, nemtize udilet svatostné
rozhteseni, a pfesto je neplatné ud€luje nebo vyslechne svatostné vyznani
hticht.

§ 2. V pripadech uvedenych v § 1 mohou byt piidany podle zavaznosti
skutku dalsi tresty, nevyjimaje exkomunikaci.

§ 3. Ten, kdo se pokusi udélit svatost svéceni zené, jakoz i zena, ktera se
pokusila pfijmout svatost svéceni, upadnou do trestu samoc¢inné
exkomunikace vyhrazené Apostolskému stolci; klerik mtze byt krome
toho potrestan propusténim z klerického stavu.

§ 4. Kdo umysIn¢ udéli svatost tomu, jenz ma zakaz ji piijmout, bude
potrestan suspenzi, k niz mohou byt ptidany dalsi tresty podle kan. 1336
§2az4.

§ 5. Kdo, kromé¢ ptipadt uvedenych v § 1 az 4 a v kan. 1384, predstira
udéleni svatosti, bude potrestan spravedlivym trestem.

Kan. 1380 — Kdo svatokupecky udéluje nebo pfijima svatost, bude
potrestan interdiktem nebo suspenzi nebo tresty podle ustanoveni
kan. 1336 § 2 az 4.

Kan. 1381 — Pachatel, ktery se provini ucasti na zakdzaném spolecenstvi
v bohosluZebnych tkonech, bude potrestan spravedlivym trestem.

Kan. 1382 — § 1. Kdo pohodi eucharistické zptisoby nebo kdo si je

k svatokradeznému ucelu odnese nebo ponecha, upada do samocinné
exkomunikace vyhrazené Apostolskému stolci; klerikovi miZze byt mimo
to ulozen dalsi trest, nevyjimaje propusténi z klerického stavu.

§ 2. Pachatel, ktery se se svatokradeZznym timyslem provini proménénim
jedné zpiisoby nebo obou pii slaveni eucharistie nebo mimo ni, bude
potrestan podle zavaznosti skutku, nevyjimaje propusténi z klerického
stavu.

Kan. 1383 — Kdo se nezakonn¢ obohacuje z mesniho stipendia, bude
potrestan napravnym nebo jinym trestem podle kan. 1336 § 2 az 4.

Kan. 1384 — Knéz, ktery porusil ustanoveni kan. 977, upada do

samoc¢inné exkomunikace vyhrazené Apostolskému stolci.

Kan. 1385 — Knéz, ktery pii udileni nebo u pfilezitosti nebo pod
zaminkou svatosti pokani svadi kajicnika ke h¥ichu proti Sestému




praeceptum sollicitat, pro delicti gravitate, suspensione,
prohibitionibus, privationibus puniatur, et in casibus gravioribus
dimittatur e statu clericali.

Can. 1386 - § 1. Confessarius, qui sacramentale sigillum directe
violat, in excommunicationem latae sententiae Sedi Apostolicae
reservatam incurrit; qui vero indirecte tantum, pro delicti gravitate
puniatur.

§ 2. Interpres aliique, de quibus in can. 983, § 2, qui secretum
violant, iusta poena puniantur, non exclusa excommunicatione.

§ 3. Firmis praescriptis §§ 1 et 2, quicumque quovis technico
instrumento captat aut in communicationis socialis mediis malitiose
evulgat quae in sacramentali confessione, vera vel ficta,

a confessario vel a paenitente dicuntur, pro gravitate delicti puniatur,
non exclusa, si de clerico agatur, dimissione e statu clericali.

Can. 1387 - Episcopus qui sine pontificio mandato aliquem
consecrat in Episcopum, itemque qui ab eo consecrationem recipit,
in excommunicationem latae sententiae Sedi Apostolicae reservatam
incurrunt.

Can. 1388 - § 1. Episcopus qui, contra praescriptum can. 1015,
alienum subditum sine legitimis litteris dimissoriis ordinavit,
prohibetur per annum ordinem conferre. Qui vero ordinationem
recepit, est ipso facto a recepto ordine suspensus.

§ 2. Qui ad sacros ordines accedit innodatus quadam censura vel
irregularitate, voluntarie reticita, praeter id quod statuitur in can.
1044, § 2, n. 1, est ipso facto a recepto ordine suspensus.

Can. 1389 - Qui, praeter casus, de quibus in cann. 1379-1388,
sacerdotale munus vel aliud sacrum ministerium illegitime
exsequitur, iusta poena puniatur, non exclusa censura.

piikazani Desatera, bude potrestan podle zavaznosti skutku suspenzi,

wvewr

stavu.

Kan. 1386 — § 1. Zpovédnik, ktery pfimo porusil svatostné tajemstvi,
upada do samocinné exkomunikace vyhrazené Apostolskému stolci;
zpoveédnik, ktery ji porusil pouze neptimo, bude potrestan podle
zavaznosti skutku.

§ 2. Tlumocnik a jiné osoby uvedené v kan. 983 § 2, které porusily
tajemstvi zpovédi, budou potrestani spravedlivym trestem, nevyjimaje
exkomunikaci.

§ 3. Pfi zachovani ustanoveni § 1 a 2 bude kazdy, kdo jakymkoliv
technickym prostfedkem zaznamend nebo se zlym tumyslem §iti
sdélovacimi prosttedky, co fekl zpovédnik nebo penitent ve skute¢né
nebo predstirané zpovédi, bude potrestan podle zavaznosti skutku,
nevyjimaje propusténi z klerického stavu, jde-li o klerika.

Kan. 1387 — Biskup, ktery bez papezského povéteni vysvéti nékoho na
biskupa, a rovnéz ten, kdo od n¢ho pfijima biskupské svéceni, upadaji do
samoc¢inné exkomunikace vyhrazené Apostolskému stolci.

Kan. 1388 — § 1. Biskupovi, ktery v rozporu s kan. 1015 udélil svatost
svéceni sob€ nepodiizenému bez zdkonné povéfovaci listiny, je zakdzano
udélovat svatost svéceni po dobu jednoho roku. Kdo takto ptijal svatost
svéceni, je tim samym skutkem suspendovan od piijaté svatosti svéceni.
§ 2. Kdo pfijme svéceni stiZzen n€jakym napravnym trestem nebo
iregularitou, které umyslné zatajil, je kromé toho, co stanovi kan. 1044

§ 2 odst. 1, tim samym suspendovan z pfijatého svéceni.

Kan. 1389 — Kdo kromé ptipadii uvedenych v kan. 1379 az 1388
nezakonn¢ vykonava knézskou nebo jinou posvatnou sluzbu, bude
potrestan spravedlivym trestem, nevyjimaje népravny trest.

TITULUS IV
DE DELICTIS CONTRA BONAM FAMAM ET DE DELICTO
FALSI

Can. 1390 - § 1. Qui confessarium de delicto, de quo in can. 1385,
apud ecclesiasticum Superiorem falso denuntiat, in interdictum latae
sententiae incurrit et, si clericus sit, etiam in suspensionem.

§ 2. Qui aliam ecclesiastico Superiori calumniosam praebet delicti

STAT IV
TRESTNE CINY PROTI DOBRE POVESTI A TRESTNY CIN
FALSOVANI

Kan. 1390 — § 1. Kdo nepravdivé obvinil zpovédnika u cirkevniho
predstaveného, Ze spachal trestny ¢in uvedeny v kan. 1385, upada do
samocinného interdiktu, a jestlize je klerikem, také do suspenze.

§ 2. Kdo ucini u cirkevniho ptfedstaveného jiné pomlouvacné narceni

denuntiationem, vel aliter alterius bonam famam illegitime laedit, z trestného ¢inu nebo jinak neopravnéné poskodi dobrou povést jiného,




1usta poena puniatur ad normam can. 1336, §§ 2-4, cui praeterea
censura addi potest.

§ 3. Calumniator cogi debet etiam ad congruam satisfactionem
praestandam.

Can. 1391 - Poenis de quibus in can. 1336, §§ 2-4, pro delicti
gravitate puniatur:

1° qui ecclesiasticum documentum publicum falsum conficit, vel
verum mutat, destruit, occultat, vel falso vel mutato utitur;

2° qui alio falso vel mutato documento utitur in re ecclesiastica;
3° qui in publico ecclesiastico documento falsum asserit.

bude potrestan spravedlivym trestem podle kan. 1336 § 2 az 4, k némuz
lze ptipojit napravny trest.

§ 3. Pivodce pomluvy ma byt také pfinucen k poskytnuti pfiméteného
zadostiu¢inéni.

Kan. 1391 — Tresty uvedenymi v kan. 1336 § 2 az 4 bude podle
zéavaznosti skutku potrestan:

1. kdo padéla, pozméni, zni¢i nebo zataji vetejnou cirkevni listinu nebo
pouzije pad€lané nebo pozménéné dokumenty;

2. kdo v cirkevni zalezitosti pouZzije jiné padélané nebo pozménéné
listiny;

3. kdo ve vetejné cirkevni listin€ uvede nepravdu.

TITULUS V
DE DELICTIS CONTRA SPECIALES OBLIGATIONES

Can. 1392 - Clericus qui sacrum ministerium voluntarie et illegitime
relinquit, per sex menses continuos, cum animo sese subducendi

a competenti Ecclesiae auctoritate, pro delicti gravitate, suspensione
vel etiam poenis in can. 1336, §§ 2-4, statutis puniatur, et in casibus

gravioribus dimitti potest e statu clericali.

Can. 1393 - § 1. Clericus vel religiosus mercaturam vel
negotiationem contra canonum praescripta exercens pro delicti
gravitate puniatur poenis de quibus in can. 1336, §§ 2-4.

§ 2. Clericus vel religiosus qui, praeter casus iure iam praevisos, in
re oeconomica delictum committit, vel graviter violat
praescriptiones, quae in can. 285, § 4, recensentur, poenis de quibus
in can. 1336, §§ 2-4, puniatur, firma damnum reparandi obligatione.

Can. 1394 - § 1. Clericus matrimonium, etiam civiliter tantum,
attentans, in suspensionem latae sententiae incurrit, firmis
praescriptis cann. 194, § 1, n. 3, et 694, § 1, n. 2; quod si monitus
non resipuerit vel scandalum dare perrexerit, gradatim privationibus
vel etiam dimissione e statu clericali puniri debet.

§ 2. Religiosus a votis perpetuis, qui non sit clericus, matrimonium
etiam civiliter tantum attentans, in interdictum latae sententiae
incurrit, firmo praescripto can. 694, § 1, n. 2.

Can. 1395 - § 1. Clericus concubinarius, praeter casum de quo in
can. 1394, et clericus in alio peccato externo contra sextum Decalogi
praeceptum cum scandalo permanens, suspensione puniantur, cui,

STATV
TRESTNE CINY PROTI ZVLASTNIM POVINNOSTEM

Kan. 1392 — Klerik, ktery po dobu Sesti po sob¢€ jdoucich mésicti
dobrovoln¢ a protipravné opusti posvatnou sluzbu s umyslem vyhnout se
prislusné cirkevni autorité, bude potrestan podle zdvaznosti skutku
suspenzi nebo také tresty uvedenymi v kan. 1336 § 2 az 4,
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Kan. 1393 — § 1. Klerik nebo feholnik, ktery v rozporu s ustanovenim
kénonl provozuje obchodni nebo podnikatelskou ¢innost, bude potrestan
podle zavaznosti skutku tresty uvedenymi v kan. 1336 § 2 az 4.

§ 2. Klerik nebo feholnik, ktery mimo ptipady predvidané pravem spacha
majetkovy trestny ¢in nebo hrubé porusi ustanoveni kan. 285 § 4, bude
potrestan tresty uvedenymi v kan. 1336 § 2 az 4, pfi zachovani povinnosti
nahradit Skodu.

Kan. 1394 — § 1. Klerik, ktery se pokousi uzavtit manzelstvi, 1 kdyz
pouze civilni, upadé do samocinné suspenze, pti zachovani kan. 194 § 1
odst. 3 2694 § 1 odst. 2; jestlize se po napomenuti nenapravil nebo
zpusobuje pohorSeni, mize byt postupné trestdn zbavenimi nebo také
propusténim z klerického stavu.

§ 2. Pokusi-li se feholnik s trvalymi sliby, ktery neni klerikem, uzaviit
manzelstvi, 1 kdyZ pouze civilni, upadd do samocinného interdiktu, pii
zachovani ustanoveni kan. 694 § 1 odst. 2.

Kan. 1395 — § 1. Klerik, ktery zije v konkubinatu, kromé ptipadu
uvedeného v kan. 1394, a klerik setrvavajici pohorslivé v jiném vnéjSim
hiichu proti Sestému piik4dzani Desatera bude potrestan suspenzi, ke které,




persistente post monitionem delicto, aliae poenae gradatim addi
possunt usque ad dimissionem e statu clericali.

§ 2. Clericus qui aliter contra sextum Decalogi praeceptum
deliquerit, si quidem delictum publice patratum sit, iustis poenis
puniatur, non exclusa, si casus ferat, dimissione e statu clericali.

§ 3. Eadem poena de qua in § 2 puniatur clericus qui vi, minis vel
abusu suae auctoritatis delictum committit contra sextum Decalogi
praeceptum aut aliquem cogit ad actus sexuales exsequendos vel
subeundos.

Can. 1396 - Qui graviter violat residentiae obligationem cui ratione
ecclesiastici officii tenetur, iusta poena puniatur, non exclusa, post
monitionem, officii privatione.

jestlize po napomenuti setrva v trestném ¢inu, mohou byt postupné
pridavany dalsi tresty, 1 propusténi z klerického stavu.

§ 2. Klerik, ktery spachal jiny trestny Cin proti Sestému piikdzéani
Desatera, pokud trestny ¢in byl spachan vetejn¢, bude potrestan
spravedlivymi tresty, a jestlize to piipad vyzaduje, 1 propusténim

z klerického stavu.

§ 3. Stejnym trestem jako v § 2 bude potrestan klerik, ktery nasilim,
vyhruzkami nebo zneuzitim své autority spacha trestny ¢in proto Sestému
piikazani Desatera nebo jin¢ho pfinuti vykonat nebo strpét sexualni
ukony.

Kan. 1396 — Kdo zavazné porusil reziden¢ni povinnost, k niz je vazan
z divodu cirkevniho ufadu, bude potrestan spravedlivym trestem,
nevyjimaje, po napomenuti, zbaveni ufadu.

TITULUS VI
DE DELICTIS CONTRA HOMINIS VITAM, DIGNITATEM ET
LIBERTATEM

Can. 1397 - § 1. Qui homicidium patrat, vel hominem vi aut fraude
rapit vel detinet vel mutilat vel graviter vulnerat, poenis, de quibus in
can. 1336, §§ 2-4, pro delicti gravitate puniatur; homicidium autem
in personas de quibus in can. 1370, poenis ibi et etiam in § 3 huius
canonis statutis punitur.

§ 2. Qui abortum procurat, effectu secuto, in excommunicationem
latae sententiae incurrit.

§ 3. Si de delictis agatur de quibus in hoc canone, in casibus
gravioribus clericus reus dimittatur e statu clericali.

Can. 1398 - § 1. Privatione officii et aliis iustis poenis, non exclusa
dimissione e statu clericali, si casus id secumferat, puniatur clericus:
1° qui delictum committit contra sextum Decalogi praeceptum cum
minore vel cum persona quae habitualiter usum imperfectum rationis
habet vel cui ius parem tutelam agnoscit;

2° qui sibi devincit aut inducit minorem aut personam quae
habitualiter usum imperfectum rationis habet aut eam cui ius parem
tutelam agnoscit, ut pornographice sese ostendat vel exhibitiones
pornographicas, sive veras sive simulatas, participet;

3° qui contra bonos mores sibi comparat, detinet, exhibet vel
divulgat, quovis modo et quolibet instrumento, imagines
pornographicas minorum vel personarum quae habitualiter usum
imperfectum rationis habent.

STAT VI
TRESTNE CINY PROTI LIDSKEMU ZIVOTU, LIDSKE
DUSTOJNOSTI A SVOBODE

Kan. 1397 — § 1. Kdo spacha vrazdu nebo nasilim ¢i podvodem unese
¢lovéka nebo jej zadrzuje, zmrzaci nebo tézce zrani, bude potrestan podle
zévaznosti skutku tresty uvedenymi v kan. 1336 § 2 az 4; avSak vrazda
osob uvedenych v kan. 1370 se stiha tresty stanovenymi tam a rovnéz

v § 3 tohoto kanonu.

§ 2. Kdo se podili na dokonaném potratu, upada do samocinné
exkomunikace.

§ 3. Spécha-li trestné Ciny uvedené v tomto kanonu klerik, bude
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Kan. 1398 — § 1. Zbavenim ufadu a dalSimi spravedlivymi tresty,
nevyjimaje propusténi z klerického stavu, vyZaduje-li to naléhavost
ptipadu, bude potrestan klerik:

1. ktery spacha trestny ¢in proti Sestému piikdzani Desatera s nezletilym
nebo s osobou, kterd ma trvale omezené uzivani rozumu nebo které pravo
pfiznéava stejnou ochranu;

2. ktery nezletilého nebo osobu, kterd ma trvale omezené uzivani rozumu
nebo které pravo piiznava stejnou ochranu, najme nebo svede k tomu, aby
se sama pornograficky predvadéla nebo se ucastnila na skutecném nebo
predstiraném pornografickém predstaveni;

3. ktery v rozporu s dobrymi mravy ziskava, uchovava, predvadi nebo §iti
jakymkoliv zpiisobem a jakymkoliv technickym prostiedkem
pornografické vyobrazeni nezletilych nebo osob, které maji trvale
omezené uzivani rozumu.




§ 2. Sodalis instituti vitae consecratae vel societatis vitae apostolicae, et
fidelis quilibet aliqua dignitate gaudens aut officio vel functione in
Ecclesia fungens, si delictum committat de quo in § 1 vel in can. 1395,
§ 3, puniatur ad normam can. 1336, §§ 2-4, adiunctis quoque aliis
poenis pro delicti gravitate.

§ 2. Clen institutu zasvéceného Zivota nebo spole¢nosti apostolského
zivota a jakykoliv véfici, ktery ma v cirkvi hodnost nebo v ni vykonava
ufad nebo funkci a spacha trestny ¢in uvedeny v § 1 nebo v kan. 1395 § 3,
bude potrestan podle kan. 1336 § 2 az 4, ptipadné dalSimi tresty podle
zévaznosti skutku.

TITULUS VII
NORMA GENERALIS

Can. 1399 - Praeter casus hac vel aliis legibus statutos, divinae vel
canonicae legis externa violatio tunc tantum potest iusta quidem
poena puniri, cum specialis violationis gravitas punitionem postulat,
et necessitas urget scandala praeveniendi vel reparandi.

STAT VII
OBECNA NORMA

Kan. 1399 — Kromé ptipadii stanovenych v tomto nebo jinych zdkonech
1ze vnéjsi poruseni Boziho nebo kanonického zakona postihnout
spravedlivym trestem pouze tehdy, jestlize zvlastni zavaznost tohoto
poruseni vyzaduje trest a je nutno predejit nebo odstranit pohorseni.




